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EUROPEISKA CENTRALBANKENS FORORDNING (EG) nr 1027/2006
av den 14 juni 2006

om statistikrapporteringskrav for postgiroinstitut som tar emot inlining frin icke-monetira
finansinstitut med hemvist i euroomradet

(ECB/2006/8)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23
november 1998 om Europeiska centralbankens insamling av
statistiska uppgifter ("), sdrskilt artikel 5.1 och artikel 6.4, och

av foljande skal:

Av artikel 2.1 i férordning (EG) nr 2533/98 framgar att,
for att ECB:s statistikrapporteringskrav skall efterlevas har
Europeiska centralbanken (ECB) ritt att med hjilp av de
nationella centralbankerna insamla statistiska uppgifter
inom ramen for referenspopulationen av uppgiftslimnare
och for vad som krévs for att utfora Europeiska central-
bankssystemets uppgifter. Av artikel 2.2 b framgar att
postgiroinstitut utgor en del av referenspopulationen av
uppgiftslimnare i den utstrickning som dr nodvindig for
att fullgora ECB:s rapporteringskrav i friga om bland
annat penningmingds- och bankstatistik.

Europeiska  centralbankens  forordning  (EG) nr
2423/2001 av den 22 november 2001 om konsolide-
rade balansrikningar for monetira finansinstitut
(ECBJ/2001/13) (3 antogs med stod av férordning (EG)
nr 2533/98. Enligt artikel 2.1 i férordning (EG) nr
2423/2001 (ECB/2001/13) skall den faktiska uppgifts-
lamnande populationen bestd av de monetira finansinsti-
tuten (MFI) med hemvist i de deltagande medlemsstater-
nas territorium.

Euroomradets penningmingdsaggregat och deras mot-
poster sammanstills framst utifrdn uppgifter i balansrak-
ningarna for MFI som insamlas enligt forordning (EG) nr
2423/2001 (ECB/2001/13). Euroomrddets penning-
maéngdsaggregat innehdller dock inte endast MFL:is mone-
tira skulder gentemot icke-MFI med hemvist i euroom-
radet exklusive staten, utan ocksd statens monetdra skul-
der gentemot icke-MFI med hemvist i euroomradet ex-
klusive staten. Darfor insamlas for nidrvarande ytterligare
statistiska uppgifter om inldning pd konto hos staten och

(') EGT L 318, 27.11.1998, s. 8.
(3 EGT L 333, 17.12.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 2181/2004 (ECB/2004/21) (EUT L 371,
18.12.2004, s. 42).

statens innehav av kassa och virdepapper emitterade av
MFH enligt riktlinje ECB/2003/2 av den 6 februari 2003
om vissa av Europeiska centralbankens krav pd statistik-
rapportering och om férfarandena for de nationella cent-
ralbankernas rapportering av penningméingds- och bank-
statistik (3).

(4 I vissa av de deltagande medlemsstaterna hor postgiroin-
stitut inte lingre till sektorn staten i enlighet med det
europeiska national- och regionalrikenskapssystemet i
gemenskapen (ENS 95) (*) och ar inte lingre begrinsade
till att ta emot inldning uteslutande for statens rakning
utan fir ta emot inldning for egen rakning. Det ar darfor
inte langre mojligt att statistiska uppgifter om sidan in-
léning rapporteras inom ramen for riktlinje ECB[2003/2.

(5)  Postgiroinstitut som tar emot inldning bedriver i detta
hinseende liknande verksamhet som MFL Bada typer av
institut bor darfor omfattas av liknande krav pa statistik-
rapportering i den man sddana krav ir relevanta for deras
verksamhet.

(6)  For att sikerstdlla en sddan harmoniserad behandling och
garantera tillgdngligheten av statistiska uppgifter om
postgiroinstitutens inldning ar det nodvindigt att anta
en ny forordning som uppstiller rapporteringskrav for
dessa institut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

I denna forordning avses med

— deltagande medlemsstat, uppgiftslimnare och hemvist: den bety-
delse av dessa termer som framgdr av artikel 1 i forordning
(EG) nr 2533/98.

(}) EUT L 241, 26.9.2003, s. 1. Riktlinjen senast dndrad genom riktlinje
ECB[2005/4 (EUT L 109, 29.4.2005, s. 6).

(*) Som antagits av Europeiska unionens rdd i radets forordning (EG) nr
2223/96 av den 25 juni 1996 om det europeiska national- och
regionalrakenskapssystemet i  gemenskapen (EGT L 310,
30.11.1996, s. 1). Forordningen senast dndrad genom Europaparla-
mentets och rddets forordning (EG) nr 1267/2003 (EUT L 180,
18.7.2003, s. 1).
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— postgiroinstitut: sddana postkontor som tillhor sektorn “icke-
finansiella foretag” (sektor S.11 i ENS 95) och som ett kom-
plement till posttjdnster tar emot inldning fran icke-MFI med
hemvist i euroomradet i syfte att tillhandahdlla penningdver-
foringstjanster till insittarna.

Artikel 2
Faktisk uppgiftslimnande population

1. Den faktiska uppgiftslimnande populationen skall besté av
postgiroinstitut med hemvist i de deltagande medlemsstaternas
territorium.

2. ECB:s direktion far uppritta och underhélla en forteckning
over de postgiroinstitut som omfattas av denna forordning. De
nationella centralbankerna och ECB skall péd ett passande sitt
gora forteckningen och uppdateringar till denna tillginglig for
de berorda postgiroinstituten, vilket inkluderar pa elektronisk
vig, via Internet eller, pd begiran av de berdrda postgiroinsti-
tuten, i pappersversion. Forteckningen upprittas endast for in-
formationsindamdl. Om den senast tillgingliga versionen av
forteckningen 4r inkorrekt, skall dock ECB inte tillgripa sank-
tioner mot ett postgiroinstitut som inte pd ett korrekt sitt upp-
fyllt rapporteringskraven, satillvida det var i god tro avseende
den inkorrekta forteckningen.

3. De nationella centralbankerna fir bevilja postgiroinstitut
undantag fran kravet att rapportera statistiska uppgifter enligt
denna forordning, forutsatt att de begirda statistiska uppgifterna
redan insamlas frdn andra tillgdngliga kéllor. De nationella cent-
ralbankerna skall i god tid kontrollera att detta villkor dr upp-
fyllt, sd att de vid behov, efter godkdnnande frin ECB, kan
bevilja eller dterkalla undantag med verkan fran varje ars borjan.

Artikel 3
Statistikrapporteringskrav

1. Den faktiska uppgiftslimnande populationen skall varje
mdnad limna statistiska uppgifter om sin balansrikning vid
ménadens slut, avseende stocksiffror, till den nationella central-
banken i den deltagande medlemsstat dir postgiroinstitutet har
sin hemvist.

2. De statistiska uppgifter som skall limnas enligt denna for-
ordning avser sddan verksamhet som postgiroinstitutet bedrivit
for egen rikning och som specificeras i bilagorna I och II.

3. De nodvindiga statistiska uppgifterna enligt den har for-
ordningen skall limnas i enlighet med de minimistandarder for
overforing, noggrannhet, begreppsmissig 6verensstimmelse och
revidering som framgar av bilaga IIL

4. De nationella centralbankerna skall faststilla och genom-
fora de forfaranden som skall anvindas ndr den faktiska upp-
giftslimnande populationen skall limna sina uppgifter och dér-
vid ta hdnsyn till nationella forhdllanden. De nationella central-
bankerna skall sikerstilla att de nodvindiga statistiska uppgif-
terna enligt den hir forordningen tillhandahdlls genom dessa
forfaranden och att de ger mojlighet till vederborlig kontroll
av att minimistandarderna enligt bilaga III f6r overforing, nog-
grannhet, begreppsmissig Overensstimmelse och revidering
foljs.

5. Om det sker en fusion, en uppdelning eller ndgon annan
omorganisation som kan paverka uppgiftslimnandet skall den
berorda uppgiftslimnaren — sd snart avsikten att genomfora en
sddan 4tgird har offentliggjorts och i god tid innan fusionen,
uppdelningen eller omorganisationen trider i kraft — underritta
den berorda nationella centralbanken om de forfaranden som
planeras for att uppfylla rapporteringskraven enligt den hir for-
ordningen.

Artikel 4
Tidsramar

De nationella centralbankerna skall overfora den statistiska in-
formation som inrapporterats i enlighet med artikel 3.1 och 3.2
till ECB fore stingningsdags den femtonde arbetsdagen efter
utgdngen av den ménad som uppgifterna avser. De nationella
centralbankerna bestimmer sjdlva nir de senast behover fa in
materialet frin uppgiftslimnarna for att kunna limna sina upp-
gifter till ECB i tid.

Artikel 5
Redovisningsregler

1.  Om inget annat anges i punkterna 2 och 3, skall de
redovisningsregler som postgiroinstitut tillimpar nir de limnar
uppgifter i enlighet med den hir férordningen vara de som
finns i de nationella bestimmelserna om inférlivande av rddets
direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om arsbokslut
och sammanstilld redovisning for banker och andra finansiella
institut (!), liksom i 6vriga internationella redovisningsstandar-
der, i den mén dessa ir tillimpliga pd postgiroinstitut. Utan att
det paverkar rddande redovisningspraxis och nettningsrutiner i
de deltagande medlemsstaterna, skall alla finansiella tillgangar
och skulder redovisas brutto for statistiska dndamdl.

2. Inldning och utldning skall redovisas brutto till det ute-
stdende nominella beloppet vid slutet av manaden. Med det
nominella beloppet avses det kapitalbelopp som en gildenir
enligt avtal dr skyldig att dterbetala till borgenéren.

() EGT L 372, 31.12.1986, s. 1.
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3. De nationella centralbankerna far tillita att [dn med reser-
veringar rapporteras netto utan reserveringar och att kopta 1an
rapporteras till det vid forvirvet 6verenskomna priset, forutsatt
att sddan rapporteringspraxis tillimpas av alla inhemska upp-
giftslimnare och dr nodvindig for att uppritthalla kontinuiteten
i virderingen av utldning for statistiska dandamal i forhéllande till
uppgifter som rapporteras for perioder fore januari 2005.

Artikel 6
Kontroll och obligatorisk insamling

Ritten att kontrollera eller att obligatoriskt samla in de upp-
gifter som uppgiftslimnarna skall limna i enlighet med kraven i
frdga om statistikrapportering i den har férordningen skall uto-
vas av de nationella centralbankerna, utan att detta péaverkar
ECB:s ritt att sjilv utova denna rdtt. Ratten skall sirskilt ut6vas
dd ett postgiroinstitut som ingdr i den faktiska uppgiftslim-
nande populationen inte uppfyller de minimistandarder for

overforing, noggrannhet, begreppsmissig Gverensstimmelse
och revidering som anges i bilaga IIL
Artikel 7
Slutbestimmelser

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 14 juni 2006.

P4 ECB-rddets vignar
Jean-Claude TRICHET
ECB:s ordférande
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BILAGA 11
DEFINITIONER MED BETYDELSE FOR STATISTIKRAPPORTERINGSKRAVEN

Allminna definitioner

Postgiroinstitut skall for statistikindamal sammanstilla verksamheten for alla sina kontor (inregistrerade kontor, huvud-
kontor och/eller filialer) inom samma nationella territorium. Sammanstillning Gver nationsgrdnser ér inte tilliten for
statistiska dndamal.

Om ett moderbolag och dess dotterbolag dr postgiroinstitut och beldgna inom samma nationella territorium fir moder-
bolaget sammanstilla dotterbolagens verksambhet i sitt statistikmaterial. Dotterbolag ér fristdende inregistrerade enheter
som ndgon annan enhet dr majoritetsigare eller ende 4gare till, medan filialer 4r oregistrerade enheter (de 4r inte
sjalvstandiga juridiska personer) som i sin helhet dgs av moderbolaget.

Om ett postgiroinstitut har filialer inom andra deltagande medlemsstaters territorier skall det inregistrerade kontoret eller
huvudkontoret i en viss deltagande medlemsstat betrakta positioner gentemot alla dessa filialer som positioner gentemot
aktorer med hemvist i andra deltagande medlemsstater. Omvint skall en filial i en viss deltagande medlemsstat betrakta
positioner gentemot det inregistrerade kontoret eller huvudkontoret eller gentemot institutets Gvriga filialer inom de
ovriga deltagande medlemsstaternas territorier som positioner gentemot aktorer med hemvist i andra deltagande med-
lemsstater.

Om ett postgiroinstitut har filialer utanfor de deltagande medlemsstaternas territorium skall det inregistrerade kontoret
eller huvudkontoret i en viss deltagande medlemsstat betrakta positioner gentemot alla dessa filialer som positioner
gentemot aktorer med hemvist i utlandet. Omvint skall en filial i en viss deltagande medlemsstat betrakta positioner
gentemot det inregistrerade kontoret eller huvudkontoret eller gentemot institutets ovriga filialer utanfor de deltagande
medlemsstaterna som positioner gentemot aktorer med hemvist i utlandet.

Postgiroinstitut i offshore-finanscentra raknas statistiskt som aktorer med hemvist inom de territorier dar dessa finans-
centra dr beldgna.

Definitioner av sektorer

ENS 95 ligger till grund for sektorsindelningen. Motparter till postgiroinstitut som ar beligna i de deltagande medlems-
staternas territorier identifieras i enlighet med deras nationella sektorsklassificering eller med deras indelning i institutio-
nella enheter i enlighet med listan 6ver MFI for statistiska dandamal och de riktlinjer for statistisk klassificering av kunder
som ges i ECB:s "Money and Banking Sector Manual” ("Guidance for the statistical classification of customers”), som foljer
klassificeringsprinciper som overensstimmer med ENS 95 sd langt det dr mojligt.

Kategorin "MFI” omfattar foljande sektorer och undersektorer:

— monetdra finansinstitut (MFI): inhemska kreditinstitut enligt gemenskapsrittens definition samt andra inhemska finans-
institut vars verksamhet bestdr i att ta emot inldning och/eller ndra substitut till inlaning frdn andra enheter 4n MFI
och for att for egen rikning (dtminstone i ekonomisk bemirkelse) bevilja krediter ochfeller placera i virdepapper,

— kreditinstitut: enligt gemenskapslagstiftningens definition ('), a) ett foretag vars verksamhet bestar i att frén allmdnheten
ta emot insdttningar eller andra dterbetalbara medel (%) och att bevilja krediter for egen rikning, eller b) ett institut for
elektroniska pengar enligt definitionen i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/46/EG av den 18 september
2000 om ritten att starta och driva affirsverksamhet i institut for elektroniska pengar samt om tillsyn av sddan
verksambhet (?),

— centralbanker: de deltagande medlemsstaternas nationella centralbanker och ECB,

— penningmarknadsfonder: de investeringsfonder (collective investment undertakings) vars andelar i friga om likviditet
utgor néra substitut till inléning och som huvudsakligen investerar i penningmarknadsinstrument och/eller i andelar i
penningmarknadsfonder, ochfeller i andra 6verforbara skuldforbindelser med en aterstdende 16ptid upp till ett &r,
ochleller i insittningar i bank och/eller som strévar efter en avkastning som ligger ndra rdntorna pd penningmark-
nadsinstrument,

— andra monetdra finansinstitut: andra inhemska finansinstitut som uppfyller kriterierna for ett MFI, oavsett vilken verk-
samhet de bedriver.

(") Artikel 1.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/12/EG av den 20 mars 2000 om ritten att starta och driva verksamhet i
kreditinstitut (EGT L 126, 26.5.2000, s. 1). Direktivet senast dndrat genom direktiv 2006/29/EG (EUT L 70, 9.3.2006, s. 50), se
direktivet i dess aktuella lydelse.

(?) Inklusive medel som harror frin forsiljning till allmdnheten av bankers skuldforbindelser.

(}) EGT L 275, 27.10.2000, s. 39. Se direktivet i dess aktuella lydelse.
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Bankinstitut utanfor medlemsstaterna kallas "banker” i stillet for MFI. P4 samma satt hinfor sig “icke-MFI” bara till
medlemsstaterna; for andra linder giller termen “icke-banker”. Kategorin "icke-MFI” omfattar f6ljande sektorer och under-
sektorer:

— offentlig sektor: inhemska enheter vilkas primara uppgift ar att producera icke marknadsforda varor och tjanster som
ar avsedda for individuell och kollektiv konsumtion och/eller att omfordela nationella inkomster och férmogenhet
(ENS 95, 2.68-2.70).

— staten: administrativa statliga departement och andra centrala myndigheter vilkas behorighet stricker sig over hela det
ekonomiska territoriet, utom vad avser administration av socialforsikringsfonder (ENS 95, 2.71).

— delstater: separata institutionella enheter som utGvar ndgra av en regerings funktioner pd en nivd mellan stat och
kommun, utom vad betriffar socialférsikringsfonder (ENS 95, 2.72).

— kommuner: allminna administrativa enheter vars behorighet endast stricker sig over en lokal del av det ekonomiska
territoriet, forutom lokala avdelningar av socialférsikringsfonder (ENS 95, 2.73).

— socialforsikringsfonder: statliga, delstatliga och kommunala institutionella enheter, vars huvudsakliga aktivitet 4r att
tillhandahélla sociala formaner (ENS 95, 2.74).

Ovriga inhemska sektorer, dvs. andra inhemska icke-MFI 4n den offentliga sektorn, omfattar:

— dvriga finansinstitut + finansiella serviceforetag: icke-monetdra finansiella foretag och kvasibolag (utom forsikringsforetag
och pensionsinstitut), som frimst dgnar sig t finansformedling genom att ta upp ldn i andra former 4n sedlar och
mynt, inldning och/eller nira substitut till inlining fran andra institutionella enheter an MFI (ENS 95, 2.53-2.56). Hiri
ingdr dven finansiella serviceforetag, som utgors av alla finansiella foretag och kvasibolag som framst 4gnar sig &t
finansiell serviceverksamhet (ENS 95, 2.57-2.59).

— forsakringsforetag och pensionsinstitut: icke-monetdra finansiella foretag och kvasibolag, som frimst dgnar sig &t finans-
formedling som en foljd av riskspridning (ENS 95, 2.60-2.67).

— icke-finansiella foretag: foretag och kvasibolag som inte 4gnar sig at finansformedling utan framst at produktion av
marknadsforda varor och icke-finansiella tjanster (ENS 95, 2.21-2.31).

— hushdll: individer eller grupper av individer i deras egenskap av konsumenter och producenter av varor och icke-
finansiella tjanster uteslutande for egen slutlig anvindning, och som producenter av marknadsforda varor och icke-
finansiella och finansiella tjanster, forutsatt att deras aktiviteter inte 4r sddana som utfors av kvasibolag. Hit riknas
hushéllens icke-vinstdrivande organisationer som framst 4gnar sig it produktion av icke marknadsforda varor och
tjdnster avsedda for specifika grupper av hushall (ENS 95, 2.75-2.88).

Sektorsindelningen av motparter som inte dr MFI och som &r beldgna utanfor det nationella territoriet beskrivs narmare i
ECB:s handbok Money and Banking Statistics Sector Manual.

Definitioner av instrumentkategorier

I definitionerna av kategorierna tillgdngar och skulder har de olika finansiella systemens sardrag beaktats. Vissa kategorier
av tillgdngar och skulder delas upp efter sin ursprungliga loptid. Ursprunglig 1optid avser den fasta overenskomna tid
under vilken ett finansiellt instrument inte kan inldsas (t.ex. skuldférbindelser) eller endast kan inlésas mot ndgon slags
straffavgift (t.ex. vissa typer av inldning). Uppsigningstid dr den tid som forflyter frin det att innehavaren aviserar sin
avsikt att losa in instrumentet och det datum da innehavaren har rétt att byta ut instrumentet mot kontanter utan att
behova betala ndgon straffavgift. Endast dd ett finansiellt instrument saknar 6verenskommen 16ptid klassificeras det efter
uppsdgningstid.

[ tabellerna nedan ges en detaljerad standardbeskrivning av instrumentkategorier som de nationella centralbankerna i
enlighet med den hir férordningen skall omvandla till kategorier som ér tillimpliga pa nationell niva (").

(") Dessa tabeller dr saledes inte forteckningar over enskilda finansiella instrument.
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BILAGA 1T

MINIMISTANDARDER SOM  SKALL TILLAMPAS AV DEN FAKTISKA UPPGIFTSLAMNANDE

POPULATIONEN

Uppgiftslimnarna skall tillimpa f6ljande minimistandarder for att uppfylla ECB:s rapporteringskrav.

1. Minimistandarder for datagverforing

Rapporteringen till de nationella centralbankerna skall ske snabbt och inom de tidsramar som faststillts av dem.

Rapporterna skall till form och uppstillning f6lja de tekniska rapporteringskrav som faststillts av de nationella
centralbankerna.

Kontaktpersonen (eller kontaktpersonerna) hos uppgiftslimnarna skall namnges.

De tekniska specifikationerna for datadverfoéringen till de nationella centralbankerna skall foljas.

2. Minimistandarder fér noggrannhet

e)

De statistiska uppgifterna skall vara exakta:

— Uppgifterna skall stimma linjdrt (t.ex. skall delsummorna sammanrdknade stimma med totalsumman).
— Uppgifter som inrapporteras med olika frekvens skall stimma sinsemellan.

Uppgiftslimnarna skall kunna limna information om den utveckling som inrapporterade data visar.

All statistik skall vara fullstindig, luckor i uppgifterna skall pdpekas och forklaras for de nationella centralbankerna
och i forekommande fall snarast mojligt rittas till.

Statistiken far inte innehélla fortlopande och strukturella luckor.

Uppgiftslimnarna skall anvinda de enheter och antal decimaler som foreskrivits av de nationella centralbankerna
for den tekniska Gverforingen av data.

Uppgiftslimnarna skall tillimpa de avrundningsregler som foreskrivits av de nationella centralbankerna for den
tekniska overforingen av data.

3. Minimistandarder for begreppsmissig 6verensstimmelse

k)
)

Statistiken skall verensstimma med definitioner och klassificeringar i den hér forordningen.

Vid avvikande definitioner och Klassificeringar skall uppgiftslimnarna i forekommande fall regelbundet f6lja upp
och kvantifiera skillnaderna mellan anvinda maétt och maétten enligt den hir forordningen.

m) Uppgiftslimnarna skall kunna forklara avbrott i inrapporterade data jamfort med uppgifterna for foregdende

period.

4. Minimistandarder for revidering

n)

De revideringsprinciper och -forfaranden som faststillts av ECB och de nationella centralbankerna skall foljas.
Avvikelser frin normala revideringsférfaranden skall forklaras i noter.




